The Good News English Course

TURKISH Translation

Level 2

Seviye 2

Level 2 consists of the following:

Seviye 2 asagidakileri icerir

1. Word Building

1. Kelime Olusturulmasi

2. Jesus’ Words Come True — the reader

2. Isa’nin Sézleri Gergek Olur — okuma kitabi

3. The English Workbook

3. Ingilizce Caligma Kitabi

4. Name Him Jesus — supplementary reader

4. Adim Isa Koyun — ek okuma

5. Name Him John — supplementary reader

5. Admi Yuhanna Koyun — ek okuma

6. Sing with us

6. Bizimle Soyleyin

Word Building

Kelime Olusturulmasi

Introduction

Giris

Word Building, Level 2, is the continuation of Word
Building, Level 1. It continues to help the student to
acquire basic phonic skills in (1) blending the
sounds to make words, (2) analysing a word into its
sounds.

Rules are taught to enable the student to acquire
these phonic skills. And while it is true that not all
English words sound according to rule, many words
do. Learning these rules will help the student to
tackle new words and learn to pronounce and spell
them.

The words taught are not carried over to the readers,
so it is not necessary for the student to learn the
meanings of the words.

Kelime Olusturulmas1 Seviye 2’in ilk
kitapgigidir,6grenciye temel fonetik becerileri
ogrenmesine yardim eder.(1)sesleri kelime
olusturmak i¢in biraraya getirmek,(2)sesleriyle bir
kelimeyi analiz etmek.

Bu fonetik becerileri 6grenmesi i¢in kurallar
ogretilmistir. Tiim ingilizce kelimeler kuralina gore
telaffuz edilmesede,cogu kelimeler edilir.Bu
kurallar1 6grenmek,6grenciye yeni kelimeleri
¢ozmesinde , telaffuz etmede ve hecelemede ¢ok
yardimc1 olacaktir.

Burada 6gretilen kelimelerin anlamlarini 6grenmeye
gerek yoktur.




Contents I¢indekiler Page
Sayfa
Section A Boliim A
(a) Words with — (a) 1.a-l-l, 2.o0-r, 3.a-w, 4.o0-u-g-h-t, | 5
l1.a-l-l, 2.o0-r, 3.a-w, 4.o0-u-g-h-t, 5.a-r, 5. a-1, 6.a, 7.a-1-r, 8. a-r-e,
6.a, 7.a-i-r, 8.a-r-e, 9.e-a-r 9.e-a-r iceren kelimeler
(b) Revision (b) Tekrar 6
(c) Words with — (¢) Lo-o, 2.e-e, 3.e-a, 4.ai, 5. a- 7
l.o-o, 2.e-e, 3.e-a, 4.a-i, 5.a-y, Y,
6.0-w, 7.0, 8.0-a, 9.0-w, 10.0-u 6. 0-w, 7.0, 8.0-a, 9.0-w,
10. o-u igeren kelimeler
(d) Revision (d) Tekrar 8
(e) Words with — (e) ler, 2.ur, 3.ir, 4.0-, 5.1, 9
l.e-r, 2.u-r, 3.1, 4.0-, 5.1, 6.i-g-h, 7.y, 8.y
6.i-g-h, 7.y, 8.y iceren kelimeler
(f) Revision (f) Tekrar 10
(g) Words with — (g) 1.i-n-g, 2.0-n-g, 3.a-n-g, 4.u-n-g, | 11
l.i-n-g, 2.0-n-g, 3.a-n-g, 4.u-n-g, 5.b-l-e, 6.d-g-e, 7.t-c-h
5.b-l-e, 6.d-g-e, 7.t-c-h igeren kelimeler
(h) Revision (h) Tekrar 12
(1) Words with — (i) 1.Silentw, 2. Silentk, 3. Silentb, 12
1. Silent w, 2. Silentk, 3. Silentb, 4. Silent t, 4. Silentt, 5. Silentl, 6. e-d saying d,
5.Silent1, 6.e-dsayingd, 7.e-dsayinged 7. e-d saying ed igeren kelimeler
() Revision (j) Tekrar 14
Section B Bolim B
(a) Words with 2 syllables (a) Iki heceli kelimeler 15
(b) Words with 3 syllables (b) Ug heceli kelimeler 15
(c) Words with 4 syllables (¢) Dort heceli kelimeler 15

Section C — Writing

Béliim C
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Translation of instructions

Page 5

Sayfa 5

(a) 1. Words with a-1-1

saying all asin call

(a) 1.a-l-ligeren kelimeler de all ,call
kelimesindeki gibi sdylenir.

Page 12

Sayfa 12

(i) 1. Words with silent w

(i) 1. sessiz w iceren kelimeler

Page 13

Sayfa 13

(i) 6. Words with e-d saying d asin

liked

(i) 6. liked kelimesindeki gibi e-d igeren
kelimlerde d nin sOylenmesi

Page 15

Sayfa 15

Words with more than 1 syllable

Birden fazla heceli kelimeler

Page 16

Sayfa 16

Writing

Yazim




Jesus’ Words Come True

Isa’nin Soézleri Gercek Olur

Introduction

Giris

Jesus’ Words Come True — the second booklet of
Level 2 — is the reader. It is based on the account in
the Bible of how the promises of Jesus were fulfilled
in the early church.

The 576 words introduced in Level 1 are carried
over to this reader, which introduces another 314

Isa’nin Sozleri gergek olur — Seviye 2 nin ikinci

okuma kitapgigidir.incil temel alinarak ,ilk

kiliselerde Isa ile ilgili sozlerin gerceklestigi olaylar

anlatilir.

Seviye 1 de dgretilen 576 kelime bu kitapgiga dahil

edilip,baska bir 314 kelime daha 6gretilir.

words.
Content I¢indekiler Page
Sayfa
1 Jesus Is Alive Isa Yastyor. 4
2 The Coming of the Holy Spirit Kutsal Ruhun Gelisi 8
3 The New Believers Yeni Inanhlar 11
4 The Power of Jesus’ Name Isa Adinin Giicii 14
5 Peter and John Before the Council Petrus ve Yuhanna Kurulun Oniinde 17
6 The Apostles in Prison Hapisteki Havariler 20
7 The Stoning of Stephen Istefan’in Taglanmasi 24
8 Philip in Samaria Samiriye’deki Filipus 27
9 Jesus Spoke to Saul Isa Saul’le Konustu 30
10 | Barnabas and Saul Sent from Antioch Barnaba ve Saul Antakya’dan Cikartiliyor. 34
11 | Paul and Barnabas in Lystra and Antioch Pavlus ve Barnaba Listra ve Antakya’da 38
12 | Paul and Silas at Philippi Pavlus ve Silas Filippi’de 40
13 | More Suffering for Paul Pavlus i¢in daha fazla 1zdirap 44




1. Jesus Is Alive!

1. Isa Yasiyor!

Vocabulary Kelimeler

afternoon Ogleden sonar nonsense Sagma
along Boyunca opened (open) Agildi
amazed (amaze) Hayrete diisiirdii others Digerleri
answered (answer) Cevapladi outside Disarisi
appeared (appear) Goriindii quickly Cabuk

at last Sonunda recognised* (recognise) | Farkina vardi
crying (cry) Agliyor remember Hatirlamak
disappeared (disappear) | Gdzden kayboldu saying (say) Soyliiyor
evening Aksam shining (shine) Parliyor
few Seyrek since O zamandan beri
haven’t Sahip olmamak someone Bagka biri
having (have) Sahip olmak soon Yakinda
however Bununla birlikte still Halen
immediately Hemen stopped (stop) Durdu
Jerusalem Kudiis Sunday Pazar giinii
Jewish Yahudi taught (teach) Ogretti
knocking (knock) Kap1 ¢alinmasi teaching® (teach) Ogretis
later Sonar true Gergek
leaders Liderler village Koy
locked (lock) Kilitlendi voices Sesler
meal Yiyecek walking (walk) Yiiriiyor
Messiah Mesih

* recognized (recognize) — American Spelling




2. The Coming Of The Holy Spirit

2. Kutsal Ruhun Gelisi

almost Hemen hemen left (Ieave) Sol
Apostles Havariler loud Yiiksek
appear Gorlinmek loudly yiiksekge
baptise Vaftiz olmak met (meet) Bulustu
blowing (blow) esmek mountain-side Daglik-taraf
chosen (choose) Secilmis no longer Artik (0yle olmamak)
coming (come) Geliyor often Sik sik
drunk (drink) Icmis return Geri donmek
far Uzak right® Dogrudan,hemen
front On slowly Yavagca
just® Hemen ,az once standing (stand) Duruyor
languages Konusma dilleri unable Yapamaz
learnt* (learn) Ogrendi white beyaz

* Jearned — American spelling
3. The New Believers 3. Yeni Inanhlar
baptised* (baptise) Vaftiz oldu shared (share) Paylasti
believers Inanlilar sold (sell) Satt1
bringing (bring) Getiriyor sometimes Bazen
end Son telling (tell) Anlatiyor
even Bile that’s Su
fisher Balike1 they’re Onlar
miracles Mucizeler thousand Bin-say1
once Bir kere till -e kadar
performing (perform) Yapmak,yerine getirmek | yet Heniiz
praising (praise) Hamdetmek you’ve Senin var




ready

hazir

* baptized (baptize) — American Spelling

4. The Power of Jesus’ Name

4. Isa Adimn Giicii

about® hakkinda keep Saklamak
any Herhangi lame Topal
around Cevresinde listening (listen) Dinliyor
asking (ask) soruyor o’clock Saati gosterir
crowded Kalabalik old Yash
followed (follow) Takip etti own Kendisinin
gate Giris kapist quietly Sessizce
going (go) Gidiyor sitting (sit) Oturuyor
himself Kendisi speaking (speak) Konusuyor
John Yuhanna Temple Tapinak
jumped (jump) Atladi years Yillar
jumping (jump) Athiyor

5. Peter And John Before The Council

5. Petrus ve Yuhanna Kurulun Oniinde

anyone Herhangibiri punished Cezalandirilds

arrested (arrest) Yakalandi realised* (realise) Farkina varmak

before®@ Oniinde remembered (remember) | Hatirlad:

Council Kurul room oda

courage Cesaret Saviour** Kurtarici

dead® oli set free Azat etmek

educated Egitimli shall S6z verme durumunda
kullanilir

else Baska speak Konusmak

next Sonraki such Boyle




performed (perform) Yerine getirmek teach Ogretmek
prison Hapis whose Kimin
punish cezalandirmak

* realized (realize) , **Savior -American Spelling
6. The Apostles In Prison 6. Havariler Hapiste
against Aleyhinde,kars1 living (live) Yastyor
angrily Kizginlikla nailing Civiliyor
boldly Cesaretle officer Memur
carefully Dikkatlice officials Memuriyete ait
crowds Kalabaliklar over® Uzerine
drive Cikartmak rejoicing (rejoice) Seviniyor
driven (drive) Cikartt1 taken (take) Alinmig
evil spirits Kotii ruhlar taking (take) Almak
fighting (fight) Doviistiyor teaching®@ (teach) Ogreti
find Bulmak threatened (threaten) Tehdit etti
finished (finish) Bitirdi towns Kentler
Good News Miijde turned (turn) Dondii
guards Gardiyanlar whipped (whip) Kamgiland:
Israel Israil without -siz,-madan
knelt (kneel) Diz ¢oktii wonders Sasirma
leave® Birakmak yourselves Kendiniz
letting (let) Izin vermek




7. The Stoning Of Stephen

7. 1Istefan’m Taslanmasi

church Kilise Law Yasa

customs Adetler lies Yalanlar
destroy Harap etmek members Uyeler
dragged (drag) stiriikledi Moses Musa

ears Kulaklar persecuted (persecute) Zulm edildi
face Yiiz prophets Peygamberler
great Biiyiik right-hand Sag-el

group Grup rushed (rush) Hamle,acele etmek
Jews Yahudiler shouted (shout) Bagirdi
joined (join) Katild1 Stephen Istefan

kept Sakladi stoned (stone) Tasland1
known (know) Bilinmis stoning (stone) Taslamak

8. Philip In Samaria 8. Samiriye’deki Filipus

arrived (arrive) Vardi preached (preach) Vaaz Verdi

at once Ilk once preaching (preach) Vaaz vermek
big Biiyiik reading (read) Okuyor

both Ikisi birden road Yol

carriage Binek arabasi Samaria Samiriye
close Kapali started (start) Basladi
important Onemli terrible Berbat

leads Onderlik eder. understand Anlamak
persecute Zulmetmek used to Aliskin olmak
persecution Zulim wherever Nerede olursa
Philip Filipus




9. Jesus Spoke To Saul

9. Isa Saul’le Konustu.

Ananias Ananias led® (lead) Ondelik etti
Barnabas Barnaba persecuting (persecute) zulmetmek
blind Kor powerful Giglii
Damascus Damascus Saul Saul
drink® icmek show Gostermek
escape Kagmak Straight Street Diiz Cadde
fell (fall) Diistii trying (try) Cabalamak
flashed (flash) Ani bir parildama vision GoOriim
followers Izleyenler waited (wait) Bekledi
Gentiles Musevi olmayan well-educated Iyi egitimli
instead yerine

10. Barnabas And Saul Sent From Antioch

10 Barnaba ve Saul Antakya’dan Cikartild

Antioch Antakya off uzakta

bigger Dabha biiyiik Sabbath Sebt

countries Ulkeler ship Gemi

crossed (cross) Gegti temple Tapinak

Cyprus Kibris through Iginden,arasindan
everywhere heryer travelled (travel) Seyahet etti
faithful Inagh tried (try) Denedi

hearing (hear) Duymak whole® Biitiin

island Ada year Yil

leaving (leave) ayrilmak

11. Paul And Barnabas In Lystra And

Antioch

11. Pavlus ve Barnaba Listra ve

Antakya’da

10




amongst Aralarinda gods Tanrlar

chose (choose) Se¢mek Lystra Listra

churches kiliseler treat Muamele etmek
gathered (gather) Toplanmak,toplandilar turn donmek

12. Paul And Silas At Philippi 12. Pavlus ve Silas Filippi’de
belong Ait olmak owners Sahip
calling (call) Cagirmak Philippi Filippi
causing (cause) Sebep olmak prisoners Mahkum
chained (chain) Zincirlenmek river-side Nehir kenari
chains Zincirler round Daire
earned (earn) Kazandi shook (shake) Salland1
family Aile should (shall) -meli,-mal1 eki
following (follow) Takip ediyor Silas Silas
fortunes Talih slave-girl Kole-kiz

lot Cok trouble Dert

Lydia Lidya woke up (wake up) Uyandi
mid-night Gece yarisi yourself Kendin
Most High God En Yiice Tanr1

11




13. More Suffering For Paul

13. Pavlus icin Daha fazla Izdirap

agreed (agree) Hemfikir oldu handed (hand) Teslim etmek
already Halen,simdiden King Agrippa Agrippa Krali
appeal Yalvarig millions Milyonlar
appealed (appeal) Yalvardi myself Kendim

begged (beg) Yalvardi Rome Roma

belt Kemer shouting (shout) Bagirtyor

Bible Kutsal Kitap spoken (speak) Konugmus
Caesarea Sezariye suffering (suffer) Izdirap

caused (cause) Sebep oldu tied (tie) Baglandi

causes (cause) Sebep olur whenever Ne zaman olursa
Emperor Imparator whether Ister...ister seklinde
Felix Felix whom Kimi,kime,kimden
Festus Festus

12




The English Workbook — Level 2

Ingilizce Calisma Kitabi — Seviye 2

Introduction

Giris

The English Workbook is the 3 booklet of Level 2.
The 13 lessons deal with (1) the parts of speech in
the simple sentence, (2) the parts of the simple
sentence — using only the vocabulary and sentence
patterns introduced in the reader, Jesus’ Words Come
True.

Ingilizce Calisma kitabi Seviye 2 nin iigiincii
kitapcigidir.

13 ders,(1) basit bir climlede konugma boliimleri, (2)
sadece kelimeleri ve ciimle yapilarini kullanarak —
boliimlerini Isa’nin Sézleri Gergeklesir
kitap¢igindaki basit ciimlelerin boliimleri ile ilgilidir.

Each grammar point taught is followed by exercises
and sentence pattern drills. And at the end of each
lesson, there are comprehension exercises on Jesus’
Words Come True.

Her dilbigisi kural1 ardindan alistirmalar ve climle
yapisi alistirmalar1 yapilarak 6gretilmistir.Ve her
dersin sonunda

Isa’nin Sézleri Gergeklesir ‘le ilgili anlama
aligtirmalart bulunmaktadir.

Keys to the exercises are given at the end of the
booklet. The student can work his way right through
the booklet without any other aid, mark his own work
and assess his own progress.

Alistirmalar i¢in cevap anahtarlari kitap¢igin
sonundadir.Bu kitapgikla baska seye ihtiyaci
olmadan c¢aligabilir.Kendi ¢aligmasina not vererek
kendini degerlendirebilir.

13




Content I¢indekiler Page
Sayfa
1 Forms of Verbs — Fiil Yapilar1 — 5
1. Present and Past Tenses 1.Simdiki ve Ge¢gmis Zamanlar
2. Future Tense 2.Gelecek Zaman
2 Forms of Verbs — Fiil Yapilar — 1. 15
1. Present Continuous Tense 2.
2. Past Continuous Tense
3 1. The Sentence — Subject, Object and Verb 1. Ciimle — Ozne,Nesne ve Fiil 26
2. Active and Passive Voice 2. Etken ve Edilgen Cat1
4 Revision — Tekrar — 37
1. The Verb — Tenses 1. Fiiller — Zamanlar
2. Active and Passive Voice 2. Etken ve Edilgen Cat1
5 Conjunctions Baglaglar 47
6 Relative Pronouns Ilgi Zamirleri 54
7 Adverbs Zarflar 62
8 Prepositions Edatlar 71
9 Revision — Tekrar — 78
Conjunctions, Relative Pronouns, Baglaclar ,Ilgi Zamirleri ,Zarflar,ve
Adverbs and Prepositions Edatlar.
10 | 1. Countable and Uncountable Nouns — 1.Sayilabilen ve Sayilamayan Isimler 86
2. Definite and Indefinite Articles 2.
11 | Forms of Verbs — Fiil Yapilar1 — 94
1. Present Perfect Tense 1. Dili Gegmis Zaman
2. Past Perfect Tense 2. Misli Gegmis Zaman
12 | Direct and Indirect Statements 103
13 | General Revision Genel Tekrar 114
Key Anahtar 122

14




Translation of instructions and grammar points

Page 9

Sayfa 9

The underlined verbs are in the future tense.

Alt1 ¢izili fiiller gelecek zamandadr.

Page 10

Sayfa 10

These verbs tell us about actions that are going to
happen. They are verbs in the future tense.

They are formed by adding is/am/are going or will
to the verb in the present tense form.

Bu fiiller olacak olaylar1 s6yler.Bunlar gelecek
zamanda olan fiillerdir.

Sidiki zamandaki fiillere is/am/are going veya will
eklenerek olusturulurlar.

Page 15

Sayfa 15

Present Continuous Tense

Simdiki Zaman

Past Continuous Tense

Gegmis Zamanin Hikayesi

The underlined verb in this sentence is in the
present continuous tense.

Ciimledeki alt1 ¢izili fiil, simdiki zamandir.

are is the verb to be, and returning is the present
participle.

The verb in the present continuous tense is made
up of the verb to be (in the present tense) + the
present participle.

Are to be fiilidir ve returning simdiki zaman
ortacidir.

Simdiki zamanda ki fiil ( genis zamandaki) olmak
fiili + Simdiki zaman ortacu.

Page 17

Sayfa 17

Changing verbs from the present tense into the
present continuous tense.

Fiillleri genis zamandan simdiki zamana
doniistiirmek.

For these verbs — just add ing.

Bu fiiller i¢in — sadece ing ekleyin.

Page 18

Sayfa 18

For these verbs — repeat the last letter, then add ing

Bu fiiller i¢in — son harfi tekrar edin sonrada ing
ekleyin

Fill in the blanks with the present continuous tense
of the verbs in the brackets.

Parantezdeki fiili simdiki zamana g¢evirip, bosluklari
doldurunuz.

Page 19

Sayfa 19

The underlined verbs in these sentences are in the
past continuous tense.

Ciimlelerdeki alt1 ¢izili fiiller gegmis zamanin
hikayesidir.

Page 20

Sayfa 20

These verbs tell us about actions that were going on
when another action took place.

Bu fiiller,bize diger bir eylem oldugunda
eylemlerinonceden siirliyor olmasini anlatir.

These verbs tell us about actions that were going on
for a period of time.

Bu fiiller bir zamandan beri siiregelen eylemleri
anlatirlar.

15




Verbs in the past continuous tense are made up of
the verb to be (in the past tense) + the present
participle.

Gecmiste siiren zamanda ki fiiller zo be fiili
(gecmis zamanda) + simdiki zaman ortaci.

Page 27

Sayfa 27

Active and Passive Voice

Etken ve Edilgen Cati

The verb in this sentence is in the active voice —

Bu ciimledeki fiil etken ¢atidadir-

the thief is the object. the thief gets the action from
the verb caught.

the thief nesnedir. the thief eylemini caught fiilinden
almaktadir.

Page 28

Sayfa 28

The verb in this sentence is in the passive voice.

Bu ctimledeki fiil edilgen ¢atidadir.

was caught tells us what happened to the thief. The
verb was caught is now in the passive voice and the
thief has become the subject of the verb was
caught.

was caught ,the thief e ne oldugunu anlatir. Was
caught fiili edilgen ¢atidadir ve the thief ,was caught
fiilinin 6znesi olmustur.

The verb was caught — was is the verb to be and
caught is the past participle.

was caught fiili — was ,to be fiili ve caught ge¢mis
zaman ortacidir.

In the passive voice — the verb is made up of - the
verb fo be + the past participle.

Edilgen ¢atida —fiil, to be fiili +ge¢mis zaman
ortagindan olugur

Page 30

Sayfa 30

The verb in the passive voice can also be made up
of — has/have/had been + the past participle.

Edilgen catidaki fiil ,has/have/had been + ge¢mis
zaman ortacindan meydana gelir.

Page 32

Sayfa 32

These sentences are in the active voice. Re-write
them in the passive voice, using the verb fo be + the
past participle.

Bu climleler etken ¢atidadir.to be fiilini + gecmis
zaman ortacini kullanarak ciimlleri edilgen ¢atida
tekrardan yazin.

Page 34

Sayfa 34

These sentences are in the active voice.
Re-write them in the passive voice using has / have
been + the past participle.

Bu ciimleler etken ¢atidadir. Has/have been +
geemis zaman ortacini kullanarak climlleri terardan
yazin.

Page 47 Sayfa 47
Conjunctions Baglaclar
Here are two sentences — iki ciimle —

John walked to the door. He opened it quickly.

We can use and to join these two sentences.

John walked to the door and opened it quickly.
(He is left out.)

John walked to the door. He opened it quickly.

Bu iki climleyi kullanip iki climleyi birbirine

baglayabiliriz.

John walked to the door and opened it quickly.
(He digarida birakilmistir)

16




Page 48

Sayfa 48

The word and is used to join the sentences. It is
called a conjunction.

and kelimesi ciimleleri birbirine baglamak i¢in
kullanilmistir. Buna baglag denir.

Sometimes the conjunctions can be at the beginning
of the sentences.

Bazen baglaclar climlelerinbasinda bulunabilirler

Page 51

Sayfa 51

The conjunction and can also be used to join a word
to another word, or a word to a group of words.

and baglag1 ,bir kelimeyi diger kelimeye yada
kelime gruplarma baglamak i¢in kullanilir.

Page 54

Sayfa 54

Relative Pronouns.

Iyelik ve Ilgi Zamirleri

lives by the lake tells us something more about the
noun man. It is joined to the first sentence by who.
Who is used instead of the pronoun Ae. Who is called
a relative pronoun.

lives by the lake bize man ile ilgili biraz daha bilgi
Verir.

who ile ilk climleye baglanmistir.who he yerine
kullanilmigtir. Who ilgi zamiridir.

A relative pronoun is a joining word. It joins the
noun to a group of words which tells us something
more about the noun.

[lgi zamiri baglayici bir kelimedir.ismi, bize isim
hakkinda anlatan kelime gruplarina baglar

Page 55

Sayfa 55

She is the subject of the verb is. Therefore who is
also the subject of the verb is.

She is fiilinin 6znesidir.Boylece who, is fiilinin
0znesi olmus olur.

Page 56

Sayfa 56

whom is the object of the verb love.

Whom love fiilinin nesnesidir.

The relative pronoun who is changed to whom
when it is used as the object of the verb.

Who ilgi zamiri ,fiilin nesnesi olarak kullanildigina
whom a degisebilir.

Page 57

Sayfa 57

The verb was healed is in the passive voice. who is
the subject of the verb was healed.

was healed fiili edilgen ¢atidadir.who, was healed
fiilinin 6znesidir.

parents belong to the boy. The relative pronoun
whose is used to show belonging / possession.

Parents ,boy a aittir.whose ilgi zamiri,ait olmay1
gosterir.

Page 59 Sayfa 59
that and which can also be used as relative That ve which ilgi zamiri olarak kullanilir.
pronouns. That ,hem insanlar hemde cansiz varliklar i¢in

that can be used for either people or things, in most
sentences.
which can only be used for things.

kullanilr.
Which sadece cansiz varliklar i¢in kullanilir.

who, whom and whose can only be used for people.

who, whom ve whose sadece insanlar i¢in kullanilir.
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which and that do not change when they are used as
the objects of the verbs, and like whom, can
sometimes be left out.

Fiillerin nesnesi olarak kullanildiginda which ve that
degismezler.whom bazen kullanilmayabilir.

Page 62

Sayfa 62

Adverbs

Zarflar

Most adverbs tell us something more about the
verb. An adverb can be one word or a group of
words.

Zarflarin ¢ogu bize fiille ilgili seyler soylerler.Bir
zarf bir tek kelimeden yada kelime gruplarindan
olusabilir.

Page 63

Sayfa 63

An adverb may tell us —

Bir zarf —

1. Where the action is done. 1.eylemin nerede yapildigini

2. How the action is done. 2.eylemin nasil yapildigim

3. When the action is done. 3.eylemin na zaman yapildigini

4. How often the action is done. 4.eylemin ne kadar siklikla yapildigimi anlatir.
Page 64 Sayfa 64

This kind of adverb is placed after the verb.

Bu tiir bir zarf fiilden sonra yeralir.

Many of these adverbs which tell us how an action
is done, are formed from nouns, verbs and
adjectives.

Eylemlerin nasil yapildigini sdyleyen zarflarin
pekgogu isimlerden fiillerden ve sifatlardan
tiiretilmistir.

Page 65

Sayfa 65

This kind of adverb is usually placed either at the
beginning or at the end of the sentence.

Bu tiir bir zarf climlenin hem basinda hemde
sonunda yeralir.

This kind of adverb is usually placed before the
verb. It can also be placed between the verb fo be
and the present / past participle.

Bu tiir bir zarf genellikle fiilleden 6nce
yeralir.Ayrica to be fiili ve simdiki/ge¢mis zaman
ortact arasindada yer alabilir.

Page 66

Sayfa 66

Some adverbs can also be placed between has /
have / had been and the present / past participle.

Bazi zarflar has / have / had been ve simdiki zaman
ortaci/
Gecmis zaman ortaci arasinda bulunabilir.
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Page 86

Sayfa 86

1. Countable and Uncountable Nouns

1. Sayilabilen ve Sayillamayan Isimler

2. Definite and Indefinite Articles

2. Niteleyici ve Nitelemeyen Kaliplar

Persons, animals, places and some things can be
counted. The nouns which name them are called
countable nouns.

Kisiler,hayvanlar,yerlerve bazi seyler sayilabilir.Bu
isimlere sayilabilen isimler denir.

Some things cannot be counted. The nouns which
name these things are called uncountable nouns.

Bazi seyler sayillamaz.Bunlara sayillamayan isimler
denir.

Page 87

Sayfa 87

When we mention boat for the first time, we put a in
front of it. When we mention boat again we put the
in front of it.

Boat kelimesini ilk kez kullandigimizda 6niine a
koyariz.boat kelimesini tekrar kullandigimizda
Oniine the koyariz.

When we mention ange! for the first time we put an
in front of it. ( an is used for words which begin
with a, e, i, 0 and u. ) When we mention angel again
we put the in front of it. (When we speak, we
pronounce the as thee.)

Angel kelimesini ilk kez kullandigimizda 6niine an
koyariz .(an, a,e,i,0,u harfleriyle baslayan kelimeler
icin kullanilir).

Angel kelimesini tekrar kullandigimizda ,6niine the
koyariz.(Soylerken the, thee seklinde okunur).

the is called the definite article. ¢ and an are called
indefinite articles.

The niteliyici bir kaliptir. A ve an nitelemeyen
kaliplardir.

When we mention earth, sun, moon and world we
use the because there is only one of each of these
things.

Earth,sun,moon ve world kelimelerini
kullandigimizda ,the kullaniriz ¢iinkii bunlardan
sadece bir adet bulunur.

Page 88

Sayfa 88

When we mention places with special names, we use
the.

Ozel isimleri kullanmak istedigimizde ,the kullaniriz

But when we mention a road, street, town, city or
country we do not use the definite or indefinite
articles.

Bir yol,cadde, koy,sehir veya tilke kullandigimizda
,niteleyici veya nitelemeyen kaliplar kullanilmaz.

When we mention plural countable nouns (meaning
a particular group) we put the before them.

(bir grubu belirtmek istedigimiz)¢ogul sayilabilen
isimlerin 6niine the koyariz.

When we mention uncountable nouns we usually
put the before them.

Sayilamayan isimleri kullandigimizda 6niine the
koyariz.

Page 90

Sayfa 90

some, any, plenty of and a lot of can be used with
both countable and uncountable nouns.

some, any, plenty of ve a lot of sayilabilen ve
sayllamayan isimlerle kullanilir.

a few is only used with countable nouns.

a few sadece sayilabilen isimlerle kullanilir.

much is only used with uncountable nouns. ( with
not and in questions )

Much sadece sayilamayan isimlerle kullanilir.( not
ile beraber ve soru ciimlelerinde)
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many is only used with countable nouns. ( with not
and in questions )

Many sadece sayilabilen isimlerle kullanilir. .( not
ile beraber ve soru ciimlelerinde)

Page 94

Sayfa 94

Present Perfect Tense

Devam Eden Simdiki Zaman

Past Perfect Tense

Ge¢mis Zamamn Hikayesi

These verbs tell us about actions that have already
happened. We are not told when the actions
happened, but what has happened is true now. They
are verbs in the present perfect tense.

Bu fiiller bize heniiz olmus olaylar hakkinda
sOylerler.Bize olaylarin ne zaman meydana geldigi
sOylenmez.fakat oldugu dogrudur.Bu fiiller Devam
eden simdiki zamandir.

Page 95

Sayfa 95

These verbs tell us about actions that have already
happened, and are still happening. They are also
verbs in the present perfect tense.

Bu fiiller heniiz olmus ve halen devam eden olaylar
anlatir.Bunlar da Devameden simdiki zamandadir.

Page 97

Sayfa 97

had left is the first action in this sentence. After this,
there is a second action felt. had left is in the past
perfect tense and felt is in the past tense.

Had left ,bu ciimlede olan ilk eylemdir.Bundan
sonra,ikinci eylem felt tir.had left Gegcmis Zamanin
Hikayesidir ve felt ge¢gmis zamandadir.

The past perfect tense is used for an action that had
happened before another action took place. It is
usually used with words like when, after, before and
already.

Gegmis Zamanin Hikayesi bir eylem
gerceklesmeden once baska bir eylemin olmus
oldugunu belirtir.Genellikle when, after, before ve
already kelimeleriyle kullanilir.

Page 103

Sayfa 103

Direct and Indirect Statements

Dolaysiz ve Dolayh ifadeler

1 love my wife is a direct statement because the
words are actually spoken by Peter. Direct
statements begin and end with inverted commas.

I love my wife dolaysiz bir ifadedir ¢iinkii
kelimeleri aslinda Peter sdylemistir.Dolaysiz
ifadeler tirnak isaretleri i¢inde yazilir. . ( “......”")

Here is the sentence changed into an indirect
statement.

Buradaki ciimle dolayh ifadeye doniistiiriilmiistiir.

We have added that. We have used he instead of /,
his instead of my, and loves instead of love.

that ekledik . I yerine he , My yerine his ve love
yerine /oves kullanmigtik.

The tense of the verb /ove has not changed. The first
verb says is in the present tense, so the second verb
remains in the present tense.

Love fiilinin zaman1 degismemistir.ilk fiil olan says
genis zamandadir.ikinci fiil genis zamanda kalir..
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Page 104

Sayfa 104

When we change direct statements into indirect
statements some of the words may have to be
changed.

We change them in this way.

Dolaysiz ifadeleri, dolayh ifadelere
dontistiirdiigiimiizde bazi kelimeler degisebilir.
Bu sekilde degistirbiliriz.

Page 107 Sayfa 107
am reading is changed into the past tense was am reading gecmis zamana was reading seklinde
reading because said is in the past tense. degisir.

Ciinkii said gegmis zamandadir.

Page 109 Sayfa 109
fell is changed into the past perfect tense /ad fallen | Fell misli gecmis zaman had fallen sekline
because this action had finished before the action degismistir.

told took place.

Ciinkii bu eylem told fiili olmadan 6nce bitmistir.

Page 111

Sayfa 111

When the direct statement is a question, the
indirect statement may use the word if, when why,
where, when and how are not used.

Dolaysiz ifade bir soru ciimlesiyse,dolayli ifadede
why, where, when ve how kullanilmadig1 zaman if’
kelimesi kullanilabilir.
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Name Him Jesus and Name Him John

Adinm1 Isa Koyun ve Adim1 Yuhanna
Koyun

Name Him Jesus and Name Him John are the 4th
and 5th booklets of Level 2. They are the
supplementary readers with an added vocabulary of
111 words.

The text of Name Him Jesus and Name Him John are
based on the Bible’s account of the birth of Jesus
and of the birth and life of John the Baptist
respectively.

Admi Isa Koyun ve Adin1 Yuhanna Koyun Seviye
2’nin 4. ve 5. kitapgiklaridir. 111 kelimelik okuma
ilavesidir.

Adini 1§a Koyun ve Adini Yuhanna Koyun’a ait
yazilar Incil’de bulunan Isa’nin Dogumu ve Vaftizci
Yuhanna’nin Yasami ‘na dayandirilmigtir

Name Him Jesus

Content Icindekiler Page
Sayfa
1 An Angel Speaks to Mary Bir Melek Meryem’le Konusur 4
2 Mary Went to See Elizabeth Meryem Elizabeti Gérmeye Gitti 5
3 Joseph Married Mary Yusuf Meryem’le evlendi 6
4 The Birth of Jesus Isa’nin Dogumu 7
5 An Angel Speaks to the Shepherds Bir Melek Cobanlarla Konusur 8
6 Born to be King Kral Olmak I¢in Dogdu 10
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1. An Angel Speaks To Mary

1. Bir Melek Meryem’le Konusur

ancestor Atalar Nazareth Nazariye
child Cocuk pregnant Gebe
David Davut relative Akraba
Elizabeth Elizabet servant Hizmetkar
Galilee Celile specially Ozellikle
girl Kiz virgin Bakire
Mary Meryem wondered (wonder) Merak etti
months Aylar

2. Mary Went To See Elizabeth

2. Meryem Elizabeti Gormeye Gitti

baby Bebek humble Algak goniillii
greeted (greet) Selamladi Judea Judea
greeting Selam womb Rahim

hill country Tepe koyii

3. Joseph Married Mary

3. Yusuf Meryem’le evlendi

breaking (break) Kiriliyor Engagement Nisan

conceived (conceive) Idrak etti Joseph Yusuf

descendant Atalar married (marry) Evlendi

dream Riiya Means Vesile

Emmanuel Immanuel sexual relations Cinsel iliskiler
engaged (engage) nisanlandi upset Moralin bozulmasi
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4. The Birth Of Jesus

4. isa’min Dogumu

Bethlehem Betlehem Register Kay1t olmak

cloths Giysiler Roman Empire Roma imparatorlugu
counted (count) Sayildi stable Ahir

inn Han tired (tire) Yorgun

manger Besik wrapped (wrap) Kapladi

5. An Angel Speaks To The Shepherds

5. Bir Melek Cobanlarla Konusur

afterwards Sonradan shepherds ¢obanlar
fields Alanlar shone (shine) Parladi
lying (lie) Yalan soyliyor terrified (terrify) Korktu
sang (sing) Sarki soyledi

6. Born To Be King 6. Kral Olmak icin Dogdu

above Yukarida gifts Armaganlar
dreamt (dream) Riiya gordii Herod Herod

east Dogu tricked (trick) Kandird:
Egypt Misir wise Olgun
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Name Him John

Content Icindekiler Page
Sayfa

1 An Angel Speaks to Zechariah Melek Zekeriya ile konusur. 4

2 His Name is John Onun Ismi Yuhanna 6

3 John Began to Preach Yuhanna Vaaz Vermeye Bagladi 9

4 Jesus and John Isa ve Yuhanna 11

5 John Killed in Prison Yuhanna Hapiste Oldiiriildii 13

1. An Angel Speaks To Zechariah

1. Melek Zekeriya ile konusur.

coming® (come) Gelen priest Vaiz
drink@ Iemek,icki sure Emin
Gabriel Cebrail Zechariah Zekeriya
prayer Dua

2. His Name Is John 2. Onun Ismi Yuhanna

long ago Uzun zaman 6nce shame Utang
neighbours Komsular week Hafta
none Higbiri written (write) yazilmig
older Daha yaslh wrote (write) yazdi

25




3. John Began To Preach

3. Yuhanna Vaaz Vermeye Basladi

Abraham Ibrahim led® (lead) Liderlik etti
Isaiah Isaya locusts Cekirgeler
camel Deve punishment Ceza

desert Col River Jordan Urdiin Nehri
fire Ates sandals Cariklar
greater Daha biiyiik shirts Gomlekler
grew (grow) Biiyudi simple Basit

hair Sag,kil wild Vahsi

honey Bal wore (wear) Giydi

4. Jesus And John 4. isa ve Yuhanna

actually Kisaca existed (exist) varoldu
baptising (baptise) Vaftiz oluyor Lamb of God Tanr1 Kuzusu
dove Giivercin less Daha az

5. John Killed In Prison

5. Yuhanna Hapiste Oldiiriildii

banquet Senlik half Yarim
birthday Dogum giinii Herodias Herodias
chance Sans holy Kutsal
convinced Ikna oldu kingdom Krallik

cut off kesti protected Korudu
danced Dans etti Refuse Reddetmek
dish Yemek tabagi
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Sing With Us Bizimle Soyleyin

Sing With Us is the last booklet of Level 2. It is Sing With Us Seviye 22nin son kitap¢igidir.Bu
added as a bonus for the student to practise using the | kitapgik Ingilizce dilini daha eglenceli hale getirici
English language in an enjoyable and satisfying ve pratigi arttirici niteliktedir.

way.

53 adet ilahi ile 112 yeni kelime sunar .Kelimeler
The 53 Christian songs introduce 112 new words, Seviye 2 deki tiim kelimelerle beraber toplam 537
bringing the total number of words introduced in kelime olur.
Level 2 to 537.

[lahilerin besteciler bilinmemektedir.
The composers of these songs are to the best of our
knowledge, unknown. Errors or omissions made will
be attended to at the earliest opportunity.

Vocabulary 1

Kelimeler 1

blessings kutsamalar mould Yogrulmak
care Onemsemek precious Degerli

clap alkis reign Hiikiim siirmek
commandment Emir roll Yuvarlama
eternity Sonsuzluk surrounds Cevreler
grace Liituf sweet Tath

gracious Merhamet Thine (OE.) Senin(EI)

hail Seslenmek throne Taht

hosanna Stikdirler throughout Boyunca

lay Sermek truly Gergek olarak
lives® Yasamlar waves Dalgalar
living® Hayat whole® Biitiin

lords Lordlar ye (OE.) Sen (EI)
master Usta

OE. = Old English
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Vocabulary 2 Kelimeler 2
adoration Tapinma handiwork El yapimi1
ages yillar health Saglik
appreciate Takdir etmek heavenly Goksel
bondage Esaret kolelik higher Daha yiiksek
bow Egmek knee Diz
built (build) Insa edilmis little Kiigiik,az
cease Bitmek,sona ermek mighty Giicli
conqueror Fetheden Prince Prens
counsellor Danigman rain Yagmur
courts meydanlar risen (rise) Dirildi.
creation Yaradilis rock Kaya
creatures varliklar sand kum
dead® (die) ol sending (send) gonderiyor
deliverance kurtulus sisters Kiz kardesler
demons iblisler small kiiciik
draw Cekmek thanksgiving siikkran
enter Girmek thy (OE.) (Eski Ingilizce) Senin
firm Sabit,metin tiny ufak
flat Diiz tongue dil
flee kagmak tumbling (tumble) Takla atmak
floods seller unto (OE.) (Eski Ingilizce)
- e kadar
flow akmak upon iizerine
foolish aptal victory Zafer
gathering (gather) toplanan within beraber
glowing (glow) parlayan wondrous harikulade
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Vocabulary 3

Kelimeler 3

anew yeni morn (OE.)

best En iyi nature Doga

book kitap o’er iistiinden

crucified (crucify) Carmiha gerilmek prepare hazirlamak

dearest En sevdigim proclaimed (proclaim) Ilan etmek

ev'ry her real gercek

ev’rybody Herkes receive almak

ev’rywhere Heryere Red Sea Kizil Deniz

extol yiiceltmek rolled yuvarlandi

flocks stiriiler running akan

gladness memnuniyet silent sessiz

glorious zaferli slain (OE.) (Eski ingilizce)

heav’n Cennet stream nehir

kindness sefkat treasure hazine

laid (lay) serdi tremble tirtremek

learn o6grenmek wide genis

lest (OE.) (Eski Ingilizce) wine sarap
-olmasin diye

lowly Algak goniilli
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General Vocabulary

Genel Kelimeler

Key

Anahtar

Jesus’ Words Come True — JW

Isa’nin Sozleri Gergek Oldu. - JW

Name Him Jesus — JE

O’na isa Deyin. - JE

Name Him John — JO

O’na Yuhanna Deyin. - JO

Sing With Us — SW

Bizimle Soyleyin .- SW

Old English — OE

Eski Ingilizce - OE

American Spelling — *

Amerikan imlasi - *

A angrily Kizgmlikla JW 6
about hakkinda w4 answered cevapladi W 1
above Yukarida JE 6 Antioch Antakya JW10
Abraham brahim JO 3 any Herhangi,hi¢ JW 4
actually Gergekten JO 4 anyone Herhangi birisi JW 5
adoration tapinma SW 2 Apostles Havariler w 2
afternoon Ogleden sonra JW 1 appeal Rica JW13
afterwards sonradan JE 5 appealed Rica etmek JW13
against kars1 JW 6 appear goriinmek JW 2
ages yillar SW 2 appeared goriindii JW 1
agreed kararlastirilmis JWI13 appreciate Takdir etmek SW 2
almost Hemen hemen JW 2 around ¢evresinde JW 4
along Yanisira ,boyunca JW 1 arrested yakaland1 JW 5
come along — Boyunca gelmek

arrived vardi JW 8
already heniiz JW13

asking soruyor JW 4
amazed Hayran birakilmak JW 1

at last En sonda JW 1
amongst arasinda JW11

at once Ik 6nce JW 8
Ananias Ananias JW 9

B
ancestor atalar JE 1

baby bebek JE 2
anew yeni SW 3
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banquet ziyafet JO 5 C
baptise” vaftiz w 2 Caesarea Sezariye JW13
baptised Vaftiz oldu W 3 calling Cagirtyor JW12
baptising Vaftiz ediyor JO 4 camel deve JO 3
Barnabas Barnaba JW 9 care Dikkat ,alakadar olmak SW 1
before@ oniinde JW 5 carefully Dikkatlice JW 6
begged yalvardi JW13 carriage Binek arabasi JW 8
believers inanlilar JW 3 causing Sebep olmak JW12
belong Ait olmak JW12 cease Bitmek SW 2
belt kemer JW13 chained Zincirlendi JW12
best En iyi SW 3 chains Zincirler JW12
Bethlehem Betlehem JE 4 chance Sans JO 5
Bible Kutsal Kitap JW 3 child gocuk JE 1
big Biiyiik JW 8 chose Se¢cmek Wil
bigger Daha biiyiik JW10 chosen secilmis W 2
birth Dogum JE 4 church kilise w 7
birthday Dogum giinii JO 5 churches kiliseler JW1l1
blessings kutsamalar SW 1 clap El ¢irpmak SW 1
blind Kor JW 9 close kapamak JW 8
blowing Esiyor JW 2 cloths Din adamlari JE 4
boldly Cesurca JW 6 coming® Geliyor W 2
bondage Esirlik SW 2 coming®@ Gelen JO 1
book Kitap SW 3 commandment emir SW 1
both Ikisi JW 8 conceived Kavradi JE 3
bow Egilmek SW 2 conqueror Fetheden SW 2
breaking Kiriyor JE 3 convinced Ikna edildi JO 5
bringing Getiriyor W 3 Council Konsey JW 5
built Insa edildi SW 2 Counsellor Danisman SW 2
counted Sayilmis JE 4
countries Ulkeler JW10
baptize
**  baptized

*** baptizing
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courage Cesaret JW 5 dreamt Riiya gordi JE 6
courts meydan SW 2 drink® Igmek JW 9
creation Yaratilis SW 2 drink® Igmek JO 1
creatures Varliklar SW 2 drive stirmek JW 6
crossed Caprazlamak,biryerden JW10 driven Siiriiklendi JW 6
biryere ge¢mek

crowded kalabalik JW 4 drunk sarhos JW 2
crowds kalabaliklar JW 6 E

crucified Carmiha gerildi. SW 3 earned Kazandi JW12
crying Aglamak,bagirmak JW 1 ears Kulaklar w 7
customs Adetler w7 east Dogu JE 6
cut off Kesmek JO 5 educated Egitildi JW 5
Cyprus Kibris JW10 Egypt Misir JE 6
D Elizabeth Elizabet JE 1
Damascus Damaskus JW 9 else baska JW 5
danced Dans etti JO 5§ Emmanuel Imanuel JE 3
David Davut JE 1 Emperor Imparator JW13
dead® Olii JW 5 end Son JW 3
dead® Olii SW 2 engaged Nisanlandi JE 3
dearest En sevdigi SW 3 engagement Nisanlanmak JE 3
deliverance kurtulus SW 2 enter Girmek SW 2
demons iblisler SW 2 escape Kagmak JW 9
descendant atalar JE 3 eternity Sonsuzluk SW 1
desert ¢ol JO 3 even bile JW 3
destroy yikmak JW 7 evening aksam JW 1
disappeared yokoldu JW 1 everywhere Heryer JW10
dish Tabak JO 5 evil spirits Koétii ruhlar JW 6
dove giivercin JO 4 ev'ry Her bir SW 3
dragged Siiriiklendi. W7 ev'rybody Herkes SW 3
draw cekmek SW 2 ev'rywhere Heryer SW 3
dream Riiya JE 3 existed Var oldu JO 4
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extol Ovmek SW 3 G
F Gabriel Cebrail JO 1
face yiiz JwW 7 Galilee Galile JE 1
faithful sadik JW10 gate Kap1 JW 4
family aile JW12 gathered Biraraya geldi JW11
far uzak JW 2 gathering toplanmak SW 2
Felix Feliks JWI13 Gentiles Musevi olmayanlar JW 9
fell disti JW 9 gifts hediyeler JE 6
Festus Festus JWI13 girl Kiz JE 1
few az JW 1 gladness memnuniyet SW 3
—afew Bir kag
fields alanlar JE 5 glorious zaferli SW 3
fighting doviis JW 6 glowing Parliyor SW 2
find bulmak JW 6 gods tanrilar JW11
finished bitti JW 6 going Gidiyor JW 4
fire ates JO 3 Good News Iyi Haberler JW 6
firm sabit SW 2 grace Lituf SW 1
fisher balike1 JW 3 gracious Merhametli SW 1
flashed Parladi,cakti JW 9 great Yiice W 7
flat Diiz SW 2 greater Daha yiice JO 3
flee kagmak SW 2 greeted Selamladi JE 2
flocks stiriiler SW 3 greeting Selam JE 2
floods seller SW 2 grew Biyiidii JO 3
flow akmak SW 2 group grup W 7
followed izledi JW 4 guards nobeteiler JW 6
followers Takip edenler JW 9 H
following Takip ediyor JW12 Hail! seslenmek SW 1
foolish aptal SW 2 hair sac JO 3
fortunes talih JW12 half yarim JO 5
front On,yiizlesmek JW12 handed Verdi JW13
handiwork El yapimi SW 2
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haven't Negatif olmama W 1 joined katildi w 7
having Sahip olmak W 1 Joseph Yusuf JE 3
having a meal Yemek yediler W 1 Judea Judea JE 2
;ealth Saglik SW 2 jumped Atladi JW 4
hearing duyuyor JW10 jumping athyor JW 4
heavenly goksel SW 2 just® adil w 2
heav'n cennet SW 3 K

Herod Herod JE 6 keep tutmak JW 4
Herodias Herod’a ait bolge JO 5 keep on — siirdiirmek JW 4
higher Daha yiiksek SW 2 kept tuttu W 7
hill country Tepe koyil JE 2 kindness kibarlik SW 3
himself kendisi JW 4 King Agrippa Kral Agrippa JW13
holy Kutsal JO 5 kingdom Krallik JO 5
honey bal JO 3 knee Diz SW 2
hosanna Siikiirler olsun SW 1 knelt Diz ¢oktii JW 6
however nasilsa JW 1 knocking tiklatmak JW 1
humble Alcak goniilla JE 2 known bilinen w 7
I L

immediately hemen JW 1 laid serdi SW 3
important onemli JW 8 Lamb of God Tanr1 kuzusu JO 4
inn Han JE 4 lame sakat JW 4
instead Bir sey yerine JW 9 languages diller w 2
Isaiah Isaya JO 3 later sonra JW 1
island Ada JW10 Law Kanun w 7
Israel Israil JW 6 lay sermek SW 1
J leaders onderler W 1
Jerusalem Kudiis W 1 leads Y onetir JW 8
Jewish Musevi JW 1 learn Ogrenmek SW 3
Jews Yahudiler W 7 learnt’ @ ogrendi Jw 2
John Yuhanna JW 4

* learned
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leave®@ birakmak JW 6 meal yemek W 1
leaving birakiyor JW10 means vesile JE 3
led® Yol gosterdi JW 9 members iyeler w 7
led® Rehberlik etti JO 3 Messiah Mesih W 1
left birakilmis JW 2 met karsilasti JW 2
less Daha az JO 4 mid-night Gece yarisi JW12
lest En az SW 3 mighty Gigla SW 2
letting Izin vermek JW 6 millions milyonlar JW13
lies yalanlar w7 miracles mucizeler W 3
listening dinliyor JW 4 months aylar JE 1
little kiigtik SW 2 morn(OE) anne SW 3
lives® yasamlar SW 1 Moses Musa w 7
living® hayat JW 6 mould yogrulmus SW 1
living® yastyor SW 1 mountain-side Daglik alan W 2
locked kilitli W 1 myself kendim JW13
locusts cekirgeler JO 3 Most High God | En yiice tanr1 w12
long ago Uzun zaman 6nce JO 2 N

lords lordlar SW1 nailing ¢ivilemek JW 6
lot Payina diisen JW12 nature doga SW 3

—alot Cok miktarda

loud Yiiksek ses w2 Nazareth Nazariye JE 1
loudly Yiiksek sesle Jw 2 neighbours komsular JO 2
lowly Algak goniilli SW 3 next gelece JW 5
Lydia Lidya JW12 no longer Artik olmayan W 2
lying Yalan soylityor JE 5§ none higbiri JO 2
Lystra Listra JW11 nonsense sagma JW 1
M 0]

manger besik JE 4 o'clock saat JW 4
married Evli JE 3 o'er iizerinden SW 3
Mary Meryem JE 1 off Fiil eki JW10

—sent them off | gdndermis

master usta SW 1 officer Memur JW 6
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officials Memurlar JW 6 prison Hapis JW 5
often Sik sik W 2 prisoners Mahkumlar JW12
old Yash JW 4 proclaimed Ilanetmek SW 3
older Daha yagh JO 2 prophets Peygamberler JW 7
once Bir kez JW 3 protected Korudu JO 5
opened Acti W 1 punish Cezalandirmak JW 5
others Digerleri JW 1 punished Cezalandirildi JW 5
outside Disarist JW 1 punishment Ceza JO 3
over® Uzerine JW 6 Q

own Sahip olmak JW 4 quickly Cabucak JW 1
owners sahip JW12 quietly Sessizce W 4
P R

performed Uyguladi JW 5 rain Yagmur SW 2
performing Uyguluyor W 3 reading Okuyor JW 8
persecute Eziyet etmek JW 8 ready Hazir JW 3
persecuted Eziyet etti. JW 7 real Gergek SW 3
persecuting Eziyet ediyor JW 9 realised” Anladi JW 5
persecution Eziyet JW 8 receive Almak SW 3
Philip Filipus JW 8 recognised Tanid1 JW 1
Philippi Filippi JwW12 Red Sea Kizil Deniz SW 3
powerful Giiglii JW 9 refuse Reddetmek JO 5
praising Yiiceltmek W 3 register Kayit olmak JE 4
prayer Dua JO 1 reign Hiikiim stirmek SW 1
preached Vaaz verdi JW 8 rejoicing Sevindirici, Sevinmek JW 6
preaching Vaaz vermek JW 8 relative Akraba JE 1
precious Degerli SW 1 remember Hatirlamak JW 1
pregnant Hamile JE 1 remembered Hatirlad: JW 5
prepare Hazirlamak SW 3 return Geri donmek w 2
priest Vaiz JO 1

Prince Prens SW 2

realized
** recognized

36




right@ Diiz W 2
— Dblew right | Direk iizerine tiflemek

into

right-hand Sag-el JwW 7
risen Dirildi SW 2
river-side Nehir kenar1 W12
River Jordan Urdiin nehri JOo 3
road Yol JW 8
rock Kaya SW 2
roll Yuvarlama SW 1
rolled Yuvarladi SW 3
Roman Empire | Roma Imparatorlugu JE 4
Rome Roma JW13
room Oda JW 5
round Yuvarlak JW12
running Kosuyor SW 3
rushed Aceleyle Firladi JW 7
S

Sabbath Sabat JW10
Samaria Samiriye JW 8
sand Kum SW 2
sandals Sandaletler JO 3
sang Sarki soyledi JE 5
Saul Saul JW 9
Saviour Kurtarici JW 5
saying Soyleyerek JW 1
sending Yolluyor SW 2
servant Hizmetkar JE 1
set free Serbest birakmak JW 5
sexual relations | Cinsel iligkiler JE 3
shall Gelecek zaman eki JW 5
shame Utang JO 2
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shared Paylasti W 3
shepherds Cobanlar JE 5
shining Parliyor W 1
ship Gemi JW10
shirts Gomlekler JO 3
shone Parladi JE 5
shook Salland1 JW12
should -meli,mal1 eki JW12
shouted Bagirdi W7
shouting Bagirtyor JW13
show Gostermek JW 9
Silas Silas JW12
silent Sessiz SW 3
simple Basit JO 3
since beri W 1
sisters Kizkardesler SW 2
sitting Oturuyor JW 4
slain (OE) Iftara edilen (EQ) SW 3
slave girl Kole kiz JW12
slowly Yavasca JW 2
small Kiiciik SW 2
sold Satild1 JW 3
someone Biri W 1
sometimes Bazen W 3
soon En kisa zamanda W 1
speak Konusmak JW 5
speaking Konusuyor JW 4
specially Ozellikle JE 1
spoken Konusmustu JW13
stable Ahir;sabit JE 4




standing Duruyor Jw 2 thine (OE) Onlarin SW 1
started Baslad1 JW 8 thousand Bin —say1- JW 3
Stephen Stefan JW 7 threatened Tehdit etti JW 6
still Halen;duragan JW 1 throne Taht SW 1
stoned Tasland1 w7 through Yoluyla ,sayesinde JW10
stoning Tasliyor JW 7 throughout Boyunca SW 1
stopped Durdu IW 1 thy (OE) Senin(ET) SW 2
Straight Street Diiz cadde JW 9 tied Bagladi JW13
stream Nehir SW 3 till -e kadar JW 3
such Boyle JW 5 tiny Cok kiigiik SW 2
suffering Aci gekme JW13 tired Yorgun JE 4
Sunday Pazar giinii JW 1 tongue Dil SW 2
sure Emin JO 1 towns Koyler JW 6
surrounds Cevresini sarmak SW 1 travelled Seyahat etti JW10
sweet Tath SW 1 treasure Hazine SW 3
T treat Davranmak JWI11
taken Almig JW 6 tremble Sallanmak SW 3
taking Aliyor JW 6 tricked Kandirds JE 6
taught Ogretti JW 1 tried Denedi JW10
teach Ogretmek JW 5 trouble Bela JW12
teaching® Ogretiyor JW 1 true Gergek JW 1
_ — come true Gergeklesmek

teaching® Ogreti JW 6 truly Gergek olarak SW 1
telling Soyliiyor JW 3 trying Cabaliyor JW 9
Temple Tapiak JW 4 tumbling Yuvarlanarak SW 2
temple Tapiak JW10 turn Doénmek JW11
terrible Berbat JW 8 turned Déndii JW 6
terrified Korktu JE 5 U

thanksgiving Siikran SW 2 unable Yapamayacak durumda JW 2
that's Bu W 3 understand Anlamak JW 8
they're Onlar JW 3 unto (OE) Icine (Eski Ingilizce) SW2
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upon Uzerine SW 2 wild Vahsi JO 3
upset Morali bozmak JE 3 wine Sarap SW 3
used to Alismis JW 8 wise Olgun JE 6
\% within Onunla beraber SW 2
victory Zafer SW 2 without Harig,disinda JW 6
village Kasaba JW 1 woke up uyandi JW12
virgin Bakire JE 1 womb rahim JE 2
vision Goriim JW 9 wondered sasirdi JE 1
voices Sesler W 1 wonders Harikalar JW 6
W wondrous Harikulade SW 2
waited Bekledi JW 9 wore Giydi JO 3
walking Yiiriiyor W 1 wrapped kapland: JE 4
waves Dalgalar SW 1 written yazilmis JO 2
week Hafta JO 2 wrote yazdi JO 2
well-educated lyi-egitimli JW 9 Y
whenever Ne zaman olursa W13 ye (OE) Sen SW 1
wherever Nerede olursa JW 8 year Sene JW10
whether Olup olmadigi JWI13 years seneler JW 4
whipped Kamgilandi JW 6 yet heniiz JW 3
white Beyaz Jw 2 yourself Kendin JW12
whole® Biitiin JW10 yourselves Kendilerinizin JW 6
— whole year Tiim yil
whole® Biitiin SW 1 you've Senin sahip oldugun JW 3
whom Kime,kimi JW13 Z
whose Kimin JW 5 Zecharia Zekeriya JO1
wide Genis SW 3
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